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(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 1/2018
av den 9 februari 2018

om indring av gemensamma EES-kommitténs arbetsordning [2019/2037]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 92.3,
och

av foljande skal:

(1)  Till foljd av avtalet om Republiken Bulgariens och Ruminiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbets-
omrédet ('), som undertecknades den 25 juli 2007, dndrades artikel 129.1 i EES-avtalet genom att bulgariska och
ruminska lades till i forteckningen 6ver sprak i EES-avtalet.

(2)  Avtalet om Republiken Bulgariens och Ruminiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet tradde i
kraft den 9 november 2011.

(3)  Bulgariska och ruminska bor laggas till i forteckningen over sprak i gemensamma EES-kommitténs arbetsordning,
som antogs genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 av den 8 februari 1994 (?) och dndrades genom
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 24/2005 av den 8 februari 2005 (?). Forteckningen over sprdk i gemen-
samma EES-kommitténs arbetsordning bor diarfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 ska dndras pa foljande sitt:
1. Texten i artikel 6.2 ska ersittas med foljande:

"Texterna till de EU-rttsakter som ska integreras i bilagorna till avtalet i enlighet med artikel 102.1 4r lika giltiga pa
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlindska,
polska, portugisiska, rumanska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska sprdken, s som
dessa offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. De ska upprittas pd islindska och norska sprdken och
bestyrkas av gemensamma EES-kommittén tillsammans med de relevanta beslut som avses i punkt 1.

() EUT L 221, 25.8.2007, s. 15.
() EGTL 85, 30.3.1994, s. 60.
() EUTL 161, 23.6.2005, s. 54.
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2. Texten i artikel 11.1 ska ersittas med foljande:

"Gemensamma EES-kommitténs beslut om andring av bilagor eller protokoll till avtalet ska offentliggoras pd bul-
gariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlindska,
polska, portugisiska, rumanska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken i EES-
delen av Europeiska unionens officiella tidning samt pd islindska och norska sprdken i EES-supplementet till denna.”

Artikel 2

Detta beslutfir verkan samma dag som det antas.

Artikel 3

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 2/2018
av den 9 februari 2018

om indring av gemensamma EES-kommitténs arbetsordning [2019/2038]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 92.3,
och

av foljande skal:

(1)  Till foljd av avtalet om Republiken Kroatiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (') (nedan
kallat 2014 drs avtal om utvidgning av EES), som undertecknades den 11 april 2014, bor artikel 129.1 i EES-avtalet
dndras genom att kroatiska liggs till i forteckningen over sprik i EES-avtalet.

(2)  Kroatiska bor laggas till i forteckningen 6ver sprdk i gemensamma EES-kommitténs arbetsordning, som antogs
genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 av den 8 februari 1994 (3 och dndrades genom gemen-
samma EES-kommitténs beslut nr 24/2005 av den 8 februari 2005 (}) och ytterligare genom gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 1/2018 av den 9 februari 2018 (*). Forteckningen 6ver sprak i gemensamma EES-kommit-
téns arbetsordning bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(3) 2014 &rs avtal om utvidgning av EES har tillimpats provisoriskt pd undertecknarna sedan den 12 april 2014, och
detta beslut bor darfor tillimpas provisoriskt i avvaktan pd att 2014 ars avtal om utvidgning av EES trader i kraft.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 ska dndras pd foljande sitt:
1. Texten i artikel 6.2 ska ersdttas med f6ljande:

"Texterna till de EU-rdttsakter som ska integreras i bilagorna till avtalet i enlighet med artikel 102.1 4r lika giltiga pa
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederldndska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska
spriken, sd som dessa offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. De ska upprittas pd islindska och norska
spraken och bestyrkas av gemensamma EES-kommittén tillsammans med de relevanta beslut som avses i punkt 1.

) EUTL 170, 11.6.2014, s. 5.

()
() EGTL 85, 30.3.1994, s. 60.

() EUTL 161, 23.6.2005, s. 54.

(*) Se sidan 1 i detta nummer av EUT.
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2. Texten i artikel 11.1 ska ersittas med foljande:

"Gemensamma EES-kommitténs beslut om andring av bilagor eller protokoll till avtalet ska offentliggoras pd bul-
gariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, neder-
landska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken
i EES-delen av Europeiska unionens officiella tidning samt pd islindska och norska spraken i EES-supplementet till denna.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 eller samma dag som 2014 drs avtal om utvidgning av EES trader i kraft,
om denna dag infaller senare.

Det ska tillimpas provisoriskt frin och med den 12 april 2014.
Artikel 3
Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 32018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2019/2039]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/1365 av den 9 augusti 2016 om éndring av beslut 98/536/EG vad
giller forteckningen over nationella referenslaboratorier (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Det hir beslutet avser lagstiftning om veterindra frigor. Enligt anpassningen for detta omrdde i bilaga I till EES-
avtalet ska lagstiftning om veterindra fragor inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen
av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Det
hir beslutet bor darfor inte gélla Liechtenstein.

(3)  Bilaga I till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel I del 6.2 punkt 39 (kommissionens beslut 98/536/EG) i bilaga I till EES-avtalet ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande strecksats ska laggas till:

"— 32016 D 1365: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/1365 av den 9 augusti 2016 (EUT L 216,
11.8.2016, s. 12)".

2. Texten i anpassningen ska ersittas med foljande:

"I tabellen i bilagan ska foljande liggas till:

Medlemsstat Referenslaboratorier Grupper av restsubstanser

Island Livsmedelsverket Alla grupper utom B3c
Box 622
S-751 26 Uppsala

() EUTL 216, 11.8.2016, s. 12.
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Medlemsstat Referenslaboratorier Grupper av restsubstanser
Matis B3c
Vinlandsleid 12
IS-110 Reykjavik
Norge Fisk och skaldjur: B1, B2a, B2b, B2e, B2f (karba-

Nasjonalt institutt for ernzrings- og sjgmatforskning
Box 2029 Nordnes
N-5817 Bergen

dox, olakindox), B3c, B3e

Landdjur

Fera Science Ltd
Sand Hutton
YO41 1 LZ, York

Forenade kungariket

Al, A2, A3, A4, A5, Bl, B2a,
B2b, B2d, B2f, B3¢, B3d”

Artikel 2

Texten till genomférandebeslut (EU) 2016/1365 pd islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar

(*) Inga konstitutionella krav angivna.

Claude MAERTEN
Ordférande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 4/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2019/2040]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sdrskilt artikel 98, och

av foljande skil:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2017/1261 av den 12 juli 2017 om 4ndring av forordning (EU) nr 142/2011 vad
giller en alternativ metod for bearbetning av vissa utsmilta fetter (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2017/1262 av den 12 juli 2017 om 4ndring av forordning (EU) nr 142/2011 vad
giller anvindning av naturgédsel frin produktionsdjur som brinsle i forbrinningsanliggningar (%) bor inforlivas
med EES-avtalet.

(3)  Detta beslut avser lagstiftning om veterinara frdgor. Enligt anpassningen for detta omréde i bilaga I till EES-avtalet
ska lagstiftning om veterindra fragor inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta
beslut bor darfor inte galla Liechtenstein.

(4)  Bilaga I till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksatser ska laggas till i kapitel I del 7.1 punkt 9c (kommissionens forordning (EU) nr 142/2011) i bilaga I
till EES-avtalet:

"— 32017 R 1261: Kommissionens férordning (EU) 2017/1261 av den 12 juli 2017 (EUT L 182, 13.7.2017,
s. 31)

— 32017 R 1262: Kommissionens forordning (EU) 2017/1262 av den 12 juli 2017 (EUT L 182, 13.7.2017,
s. 34)”.

Artikel 2

Texterna till férordningarna (EU) 2017/1261 och (EU) 2017/1262 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

() EUTL 182, 13.7.2017, s. 31.
() EUTL 182, 13.7.2017, s. 34.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under f6rutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 5/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2019/2041]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sdrskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/736 av den 26 april 2017 om édndring av bilaga VIII till
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 999/2001 vad giller godkidnnande av Sloveniens nationella
program for kontroll av klassisk skrapie (') bor inforlivas med EES-avtalet

(2)  Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2017/1396 av den 26 juli 2017 om déndring av bilagan till beslut
2007[453[EG vad giller BSE-statusen i Polen och vissa regioner av Forenade kungariket (3) bor inforlivas med
EES-avtalet.

(3)  Det hir beslutet avser lagstiftning om veterindra fragor. Enligt anpassningen for detta omrdde i bilaga I till EES-
avtalet ska lagstiftning om veterindra fragor inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen
av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Det
har beslutet bor darfor inte gélla Liechtenstein.

(4)  Bilaga I till EES-avtalet bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel I i bilaga I till EES-avtalet ska dndras pé foljande sitt:

1. Foljande strecksats ska laggas till i del 7.1 punkt 12 (Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 999/2001):

"—32017 R 0736: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/736 av den 26 april 2017 (EUTL 110,
27.4.2017, s.2)".

2. Foljande strecksats ska liggas till i del 7.2 punkt 49 (kommissionens beslut 2007/453/EG):

"—32017 D 1396: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1396 av den 26juli 2017 (EUTL 197,
28.7.2017, 5. 9)".

() EUTL 110, 27.4.2017, s. 2.
() EUTL 197, 28.7.2017, s. 9.
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Artikel 2

Texterna till genomforandeférordning (EU) 2017/736 och genomforandebeslut (EU) 2017/1396 pa islindska och norska,
som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 6/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2019/2042]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1896 av den 17 oktober 2017 om godkidnnande av ett
preparat av endo-1,3(4)-beta-glukanas (EC 3.2.1.6) och endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) framstillt av Aspergillus
niger (NRRL 25541) som fodertillsats for slaktkycklingar, virphons, slaktsvin, mindre fjaderfiarter och mindre
svinarter avsedda for slakt samt om dndring av forordning (EG) nr 255/2005 och om upphévande av f6rordning
(EG) nr 668/2003 (innehavare av godkdnnandet: Andrés Pintaluba SA) (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1903 av den 18 oktober 2017 om godkdnnande av prepa-
raten av Pediococcus parvulus DSM 28875, Lactobacillus casei DSM 28872 och Lactobacillus rhamnosus DSM 29226
som fodertillsatser for alla djurarter (%) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens genomfoérandeforordning (EU) 2017/1904 av den 18 oktober 2017 om godkidnnande av ett
preparat av Bacillus licheniformis DSM 28710 som fodertillsats for slaktkycklingar och kycklingar som fods upp
till varphons (innehavare av godkidnnandet: Huvepharma NV) (3) bor inforlivas med EES-avtalet.

(4)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1905 av den 18 oktober 2017 om godkdnnande av ett
preparat av Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1079 som fodertillsats for slaktkycklingar och mindre fjaderfaarter
avsedda for slakt (innchavare av godkinnandet: Danstar Ferment AG som foretrdds av Lallemand SAS) (*) bor
inforlivas med EES-avtalet.

(5)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1906 av den 18 oktober 2017 om godkdnnande av ett
preparat av endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) framstallt av Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) som foder-
tillsats for kycklingar som fods upp till virphons och mindre fjaderfiarter som fods upp for virpning (innehavare
av godkdnnandet: Huvepharma NV) (°) bor inférlivas med EES-avtalet.

(6)  Kommissionens genomforandefoérordning (EU) 2017/1907 av den 18 oktober 2017 om godkidnnande av ett
preparat av Lactobacillus plantarum (KKP/593[p och KKP|788[p) och Lactobacillus buchneri (KKP[907[p) som foder-
tillsats for notkreatur och far (°) bor inforlivas med EES-avtalet.

() EUTL 267, 18.10.2017, s. 1.
() EUTL 269, 19.10.2017, s. 22.
() EUTL 269, 19.10.2017, s. 27.
(4 EUTL 269, 19.10.2017, s. 30.
() EUTL 269, 19.10.2017, s. 33.
() EUTL 269, 19.10.2017, s. 36.
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(7)  Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/1914 av den 19 oktober 2017 om godkdnnande av salino-
mycinnatrium (Sacox 120 microGranulate och Sacox 200 microGranulate) som fodertillsats for slaktkycklingar och
kycklingar som fods upp till virphons samt om upphdvande av férordningarna (EG) nr 1852/2003 och (EG)
nr 1463/2004 (innchavare av godkdnnandet: Huvepharma NV) (7) bor inforlivas med EES-avtalet.

(8)  Genom genomforandeforordning (EU) 2017/1896 upphdvdes kommissionens forordning (EG) nr 668/2003 (8),
som dr inforlivad med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(9)  Genom genomforandeforordning (EU) 2017/1914 upphivdes kommissionens forordning (EG) nr 1852/2003 (%),
som dr inforlivad med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(10) Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen for detta omrdde i bilaga I till EES-avtalet ska
lagstiftning om foder inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor
dirfor inte gilla Liechtenstein.

(11)  Bilaga I till EES-avtalet bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel II i bilaga I till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande strecksats ska ldggas till i punkt 1zzf (kommissionens férordning (EG) nr 255/2005):

"—32017 R 1896: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1896 av den 17 oktober 2017 (EUT L 267,
18.10.2017, s. 1)".

2. Foljande punkter ska inféras efter punkt 223 (kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1492):

"224. 32017 R 1896: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 20171896 av den 17 oktober 2017 om
godkinnande av ett preparat av endo-1,3(4)-beta-glukanas (EC 3.2.1.6) och endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8)
framstallt av Aspergillus niger (NRRL 25541) som fodertillsats for slaktkycklingar, varphons, slaktsvin, mindre
fjaderfaarter och mindre svinarter avsedda for slakt samt om dndring av forordning (EG) nr 255/2005 och om
upphédvande av férordning (EG) nr 668/2003 (innehavare av godkdnnandet: Andrés Pintaluba SA) (EUT L 267,
18.10.2017, s. 1)

225. 32017 R 1903: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1903 av den 18 oktober 2017 om
godkdnnande av preparaten av Pediococcus parvulus DSM 28875, Lactobacillus casei DSM 28872 och Lactobacillus
thamnosus DSM 29226 som fodertillsatser for alla djurarter (EUT L 269, 19.10.2017, s. 22)

226. 32017 R 1904: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1904 av den 18 oktober 2017 om
godkinnande av ett preparat av Bacillus licheniformis DSM 28710 som fodertillsats for slaktkycklingar och
kycklingar som fods upp till vdrphons (innehavare av godkdnnandet: Huvepharma NV) (EUTL 269,
19.10.2017, s. 27)

() EUTL 271, 20.10.2017, s. 1.
(%) EUTL 96, 12.4.2003, s. 14.
() EUTL 281, 22.10.2003, s. 13.
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227. 30217 R 1905: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1905 av den 18 oktober 2017 om
godkdnnande av ett preparat av Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1079 som fodertillsats for slaktkycklingar
och mindre fjaderfiarter avsedda for slakt (innehavare av godkdnnandet: Danstar Ferment AG som foretrads
av Lallemand SAS) (EUT L 269, 19.10.2017, s. 30)

228. 32017 R 1906: Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1906 av den 18 oktober 2017 om
godkinnande av ett preparat av endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) framstillt av Trichoderma citrinoviride Bisset
(IMI SD135) som fodertillsats for kycklingar som fods upp till virphons och mindre fjaderfiarter som fods upp
for virpning (innehavare av godkdnnandet: Huvepharma NV) (EUT L 296, 19.10.2017, s. 33)

229. 32017 R 1907: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1907 av den 18 oktober 2017 om
godkinnande av ett preparat av Lactobacillus plantarum (KKP/593/p och KKP/788/p) och Lactobacillus buchneri
(KKP/907/p) som fodertillsats for nétkreatur och far (EUT L 269, 19.10.2017, s. 36)

230. 32017 R 1914: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1914 av den 19 oktober 2017 om
godkinnande av salinomycinnatrium (Sacox 120 microGranulate och Sacox 200 microGranulate) som foder-
tillsats for slaktkycklingar och kycklingar som fods upp till virphons samt om upphévande av forordningarna
(EG) nr 1852/2003 och (EG) nr 14632004 (innehavare av godkinnandet: Huvepharma NV) (EUT L 281,
20.10.2017, s. 1)".

3. Texten i punkterna 1ze (kommissionens forordning (EG) nr 668/2003) och 1lzr (kommissionens férordning (EG)
nr 1852/2003) ska utga.

Artikel 2

Texterna till genomforandeférordningarna (EU) 2017/1896, (EU) 2017/1903, (EU) 2017/1904, (EU) 2017/1905, (EU)
2017/1906, (EU) 20171907 och (EU) 2017/1914 pd islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vagnar
Claude MAERTEN
Ordforande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



L 323/14 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 72018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet [2019/2043]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Kommissionens forordning (EU) 2017/2229 av den 4 december 2017 om é4ndring av bilaga I till Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2002/32/EG vad giller grinsvirden for bly, kvicksilver, melamin och dekokinat (') bor
inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen for detta omrdde i bilaga I till EES-avtalet ska
lagstiftning om foder inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor
ddrfor inte gilla Liechtenstein.

(3)  Bilaga I till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska ldggas till i kapitel II punkt 33 (Europaparlamentets och radets direktiv 2002/32/EG) i bilaga I till
EES-avtalet:

"—32017 R 2229: Kommissionens forordning (EU) 2017/2229 av den 4 december 2017 (EUTL 319,
5.12.2017, s. 6)".

Artikel 2

Texten till férordning (EU) 2017/2229 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

() EUTL 319, 5.12.2017, s. 6.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 8/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2044]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende pd utslipp frin litta
personbilar och latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgdng till information om reparation och
underhdll av fordon samt om 4ndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG, kommissionens
forordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphivande av kommissionens forordning (EG)
nr 692/2008 () bor inforlivas med EES-avtalet.

()  Kommissionens forordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 om 4ndring av férordning (EU) 2017/1151 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfor-
don med avseende pé utsldpp frdn litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgdng till
information om reparation och underhéll av fordon samt om 4ndring av Europaparlamentets och radets direktiv
2007/46/EG, kommissionens férordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphivande av
forordning (EG) nr 692/2008 och Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG vad giller utslipp fran litta
personbilar och latta nyttofordon (Euro 6) (%), rattad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11, bor inférlivas med EES-avtalet.

(3)  Genom forordning (EU) 20171151 upphivs, med verkan frin och med den 1 januari 2022, kommissionens
forordning (EG) nr 692/2008, som ir inforlivad med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet med
verkan frdn och med den 1 januari 2022.

(4 Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel I i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande ska inforas efter punkt 45zzu (kommissionens forordning (EU) nr 1230/2012):

"45zzyv. 32017 R 1151: Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 av den 1juni 2017 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med
avseende pé utslapp frin litta personbilar och latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgdng till
information om reparation och underhdll av fordon samt om dndring av Europaparlamentets och radets
direktiv 200746 /EG, kommissionens férordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upp-
havande av kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 (EUT L 175, 7.7.2017, s. 1), dndrad genom

() EUTL 175, 7.7.2017, s. 1.
() EUTL 175, 7.7.2017, s. 708.



12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/17

— 32017 R 1154: Kommissionens forordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 (EUTL 175, 7.7.2017,
s.708), rattad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11".

2. 1 punkterna 45zu (kommissionens forordning (EG) nr 692/2008) och 45zx (Europaparlamentets och ridets direktiv
2007/46/EG) ska foljande strecksats liggas till:

"—32017 R 1151: Kommissionens férordning (EU) 2017/1151 av den 1juni 2017 (EUTL 175, 7.7.2017, s. 1)".
3. Foljande ska liaggas till i punkt 45zzu (kommissionens forordning (EU) nr 1230/2012):

”, andrad genom

— 32017 R 1151: Kommissionens forordning (EU) 20171151 av den 1juni 2017 (EUTL 175, 7.7.2017, s. 1)".
4. Foljande strecksats ska ldggas till i punkt 45zx (Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG):

"—32017 R 1154: Kommissionens forordning (EU) 20171154 av den 7 juni 2017 (EUTL 175, 7.7.2017, s. 708),
rittad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11".

5. Texten i punkt 45zu (kommissionens forordning (EG) nr 692/2008) ska utgd med verkan frdn och med den 1 januari
2022.

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EU) 20171151 och (EU) 20171154, rittad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11, pa islindska och
norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 9/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2045]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets —och  radets forordning (EU)  2016/426 av den 9 mars 2016 om
anordningar for forbrinning av gasformiga branslen och om upphivande av direktiv 2009/142[EG (') bér infor-
livas med EES-avtalet.

(2)  Genom forordning (EU) 2016426 upphivdes, med verkan frin och med den 21 april 2018, Europaparlamentets
och radets direktiv 2009/142/EG (%), som dr inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet med
verkan fran och med den 21 april 2018.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel V i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande punkt ska inforas efter punkt 3 (rddets direktiv 92/42EEG):

”4. 32016 R 0426: Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/426 av den 9 mars 2016 om anordningar
for forbranning av gasformiga brinslen och om upphivande av direktiv 2009/142/EG (EUT L 81, 31.3.2016,
5. 99)”.

2. Texten i punkt 2 (Europaparlamentets och radets direktiv 2009/142[EG) ska utgd med verkan frdn och med den
21 april 2018.

Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/426 pé islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 81, 31.3.2016, s. 99.
() EUTL 330, 16.12.2009, s. 10.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under f6rutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 10/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2046]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skil:

(1) Kommissionens direktiv (EU) 2016/2037 av den 21 november 2016 om éndring av radets direktiv 75/324/EEG
vad giller hogsta tilldtna tryck i aerosolbehdllare och for anpassning av dess mérkningsbestimmelser till Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, markning och férpackning av dmnen
och blandningar (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel VIII punkt 1 (rddets direktiv 75/324/EEG) i bilaga II till EES-avtalet:

"—32016 L 2037: Kommissionens direktiv (EU) 2016/2037 av den 21 november 2016 (EUTL 314,
22.11.2016, s. 11)".

Artikel 2

Texten till direktiv (EU) 2016/2037 pd islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

(1) EUTL 314, 22.11.2016, s. 11.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 11/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2047]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Kommissionens forordning (EU) 20171250 av den 11 juli 2017 om &ndring av bilaga I till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1334/2008 vad giller borttagande av aromdmnet 4,5-epoxidec-2(trans)-enal fran
unionsforteckningen (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska
lagstiftning om livsmedel inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor
darfor inte gilla Liechtenstein.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska ldggas till i kapitel XII punkt 54zzzzs (Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1334/2008) i bilaga II till EES-avtalet:

"—32017 R 1250: Kommissionens férordning (EU) 2017/1250 av den 11 juli 2017 (EUTL 179, 12.7.2017,
s. 3)".

Artikel 2

Texten till férordning (EU) 2017/1250 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

() EUTL 179, 12.7.2017, s. 3.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 12/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2048]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), srskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1798 av den 2 juni 2017 om komplettering av Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU) nr 609/2013 vad giller sdrskilda sammansittnings- och informationskrav for
komplett kostersittning for viktkontroll (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska
lagstiftning om livsmedel inte gilla Liechtenstein sd linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor
diarfor inte gilla Liechtenstein.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkt ska inforas i kapitel XII efter punkt 77b (kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/127) i bilaga I
till EES-avtalet:

”77c. 32017 R 1798: Kommissionens delegerade forordning (EU) 20171798 av den 2 juni 2017 om kom-
plettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 609/2013 vad giller sirskilda samman-
sdttnings- och informationskrav for komplett kostersittning for viktkontroll (EUT L 259, 7.10.2017,
s. 2)".

Artikel 2

Texten till delegerad férordning (EU) 2017/1798 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 259, 7.10.2017, s. 2.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under f6rutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 13/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2049]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skil:

(1) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1558 av den 14 september 2017 om éndring av férordning
(EU) nr 37/2010 for att klassificera substansen bromelain med avseende pd MRL-virden (') bor inforlivas med EES-
avtalet.

(2)  Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1559 av den 14 september 2017 om &dndring av férordning
(EU) nr 37/2010 for att klassificera MRL-vérdet for substansen alarelin (3) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksatser ska liggas till i kapitel XIII punkt 13 (kommissionens férordning (EU) nr 37/2010) i bilaga 1I till
EES-avtalet:

"—32017 R 1558: Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/1558 av den 14 september 2017
(EUTL 237, 15.9.2017, s. 67)

— 32017 R 1559: Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1559 av den 14 september 2017
(EUTL 237, 15.9.2017, s. 69)".

Artikel 2

Texterna till genomférandeférordningarna (EU) 2017/1558 och (EU) 2017/1559 pa islindska och norska, som ska
offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

() EUTL 237, 15.9.2017, s. 67.
() EUTL 237, 15.9.2017, s. 69.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under f6rutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 14/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2050]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandebeslut 2011/785/EU av den 28 november 2011 om 4ndring av beslut 2008/911/EG
om upprittande av en forteckning 6ver vixtbaserade material, beredningar och kombinationer av dessa avseende
deras anvindning i traditionella vixtbaserade likemedel (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i kapitel XIII punkt 15zl (kommissionens beslut nr 2008/911/EG) i bilaga I till EES-
avtalet:

"—32011 D 0785: Kommissionens genomforandebeslut 2011/785/EU av den 28 november 2011 (EUT L 319,
2.12.2011, s. 102)".

Atrtikel 2

Texten till genomforandebeslut 2011/785/EU pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under f6rutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

(1) EUTL 319, 2.12.2011, s. 102.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 15/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2051]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade direktiv (EU) 2017/1975 av den 7 augusti 2017 om dndring, for anpassning till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen, av bilaga III till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU vad
giller undantag for anvindning av kadmium i firgvixlande lysdioder for anvindning i displaysystem (1), rdttat i
EUT L 285, 1.11.2017, s. 32, bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska liggas till i kapitel XV punkt 12q (Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU) i bilaga 1I
till EES-avtalet:

"—32017 L 1975: Kommissionens delegerade direktiv (EU) 2017/1975 av den 7 augusti 2017 (EUT L 281,
31.10.2017, s. 29), rattat i EUT L 285, 1.11.2017, s. 32".

Artikel 2

Texten till direktiv (EU) 2017/1975, réttat i EUT L 285, 1.11.2017, s. 32, pa islindska och norska, som ska offentliggoras
i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

(1) EUTL 281, 31.10.2017, s. 29.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 16/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2052]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1491 av den 21 augusti 2017 om fornyelse av godkdnnandet
av det verksamma dmnet 2,4-DB i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1107/2009 om
utslippande av vaxtskyddsmedel pd marknaden, och om andring av bilagan till kommissionens genomférandefor-
ordning (EU) nr 540/2011 (") bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1506 av den 28 augusti 2017 om fornyelse av godkannandet
av det verksamma dmnet maleinsyrahydrazid i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om 4ndring av bilagan till kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 (?) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XV i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pé foljande sitt:

1. Foljande strecksatser ska laggas till i punkt 13a (kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011):

"—32017 R 1491: Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1491 av den 21 augusti 2017 (EUT L 216,
22.8.2017, s. 15)

— 32017 R 1506: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 20171506 av den 28 augusti 2017 (EUT L 222,
29.8.2017, s. 21)".

2. Foljande punkter ska inforas efter punkt 13zzzzzzzw (kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1186):

"13zzzzzzzx. 32017 R 1491: Kommissionens genomférandeforordning (EU) 20171491 av den 21 augusti 2017 om
fornyelse av godkinnandet av det verksamma dmnet 2,4-DB i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om
andring av bilagan till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 (EUTL 216,
22.8.2017, s. 15)

() EUTL 216, 22.8.2017, s. 15.
() EUTL 222, 29.8.2017, s. 21.
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13zzzzzzzy. 32017 R 1506: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1506 av den 28 augusti 2017 om
fornyelse av godkdnnandet av det verksamma dmnet maleinsyrahydrazid i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden,
och om dndring av bilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 222,
29.8.2017, s. 21)".

Artikel 2

Texterna till genomférandeforordningarna (EU) 2017/1491 och (EU) 2017/1506 p& islindska och norska, som ska
offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 17/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2053]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/2001 av den 8 november 2017 om godkdnnande av propan-
1-ol som existerande verksamt d@mne for anvindning i biocidprodukter fér produkttyperna 1, 2 och 4 (') bor
inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/2002 av den 8 november 2017 om godkdnnande av L-
(+)-mjolksyra som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter i produkttyperna 2, 3 och 4 (2)
bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/2003 av den 8 november 2017 om godkinnande av fludiox-
onil som verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter i produkttyperna 7, 9 och 10 (%) bor inforlivas med
EES-avtalet.

(4)  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2004 av den 8 november 2017 om godkdnnande av 2-
metylisotiazol-3(2H)-on som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter i produkttyp 12 (%)
bor inforlivas med EES-avtalet.

(5)  Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/2005 av den 8 november 2017 om godkinnande av mar-
gosaextrakt, kallpressad olja fran fron utan skal av Azadirachta indica extraherad med superkritisk koldioxid, som
existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter i produkttyp 19 (°) bor inforlivas med EES-avtalet.

(6)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkter ska inforas efter punkt 20 (kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1532) i kapitel XV i bilaga 1I
till EES-avtalet:

”21. 32017 R 2001: Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/2001 av den 8 november 2017 om
godkdnnande av propan-1-ol som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter for
produkttyperna 1, 2 och 4 (EUTL 290, 9.11.2017, s. 1)

) EUTL 290, 9.11.2017, s.

()

() EUTL 290, 9.11.2017, s.
() EUTL 290, 9.11.2017, s.
(4 EUTL 290, 9.11.2017, s.
() EUTL 290, 9.11.2017, s.

“w o n
— e N S

o=
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22. 32017 R 2002: Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/2002 av den 8 november 2017 om
godkinnande av L-(+)-mjolksyra som existerande verksamt dmne for anviandning i biocidprodukter i
produkttyperna 2, 3 och 4 (EUTL 290, 9.11.2017, s. 4)

23. 32017 R 2003: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2003 av den 8 november 2017 om
godkdnnande av fludioxonil som verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter i produkttyperna 7, 9
och 10 (EUTL 290, 9.11.2017, s.7)

24. 32017 R 2004: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2004 av den 8 november 2017 om
godkdnnande av 2-metylisotiazol-3(2H)-on som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidpro-
dukter i produkttyp 12 (EUT L 290, 9.11.2017, s. 11)

25. 32017 R 2005: Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2005 av den 8 november 2017 om
godkdnnande av margosaextrakt, kallpressad olja frdn fron utan skal av Azadirachta indica extraherad med
superkritisk koldioxid, som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter i produkttyp 19
(EUT L 290, 9.11.2017, s. 14)".

Artikel 2

Texterna till genomforandeférordningarna (EU) 2017/2001, (EU) 2017/2002, (EU) 2017/2003, (EU) 2017/2004 och (EU)
2017/2005 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska
vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under férutsattning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*)

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 18/2018
av den 9 februari 2018

[2019/2054]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/2164 av den 17 november 2017 om erkinnande av det frivilliga
systemet "RTRS EU RED” for att visa att héllbarhetskriterierna uppfylls i enlighet med Europaparlamentets och

radets direktiv 98/70/EG och 2009/28/EG (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens genomforandebeslut 2011/435/EU (), 2011/436/EU (}), 2011/437[EU (%), 2011/438/EU (°),
2011/440/EU (5), 2011/441/EU (), 2012/210/EU (%), 2012/395(EU (), 2012/432[EU (%), 2012/452/EU (1') och
2012/722[EU (*?), som dr inforlivade med EES-avtalet, har upphort att gélla och hinvisningar till dem i EES-avtalet
bor foljaktligen utga.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XVII i bilaga II till EES-avtalet ska dndras péd foljande sitt:

1. Foljande punkt ska inforas efter punkt 6av (kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/1433):

"6aw. 32017 D 2164: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/2164 av den 17 november 2017 om erkén-
nande av det frivilliga systemet 'RTRS EU RED’ for att visa att hallbarhetskriterierna uppfylls i enlighet med

Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG och 2009/28/EG (EUT L 304, 21.11.2017, s. 53)".

EUT L 190, 21.7.2011,
EUTL 110, 24.4.2012,
EUTL 187, 17.7.2012,
("9 EUTL 199, 26.7.2012, s.
EUTL 205, 1.8.2012, s. 17.

N
N
N
S
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N
N
N
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() EUTL 304, 21.11.2017, s. 53.
() EUTL 190, 21.7.2011,
() EUTL 190, 21.7.2011,
(4 EUTL 190, 21.7.2011,
() EUTL 190, 21.7.2011,
() EUTL 190, 21.7.2011,
()
()
©)
19)
)
1)

24,
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2. Texten i punkterna 6aa (kommissionens genomférandebeslut 2011/435/EU) till 6ad (kommissionens genomférande-
beslut 2011/438/EU) samt punkterna 6af (kommissionens genomférandebeslut 2011/440/EU) till 6al (kommissionens
genomforandebeslut 2012/722[EU) ska utga.

Artikel 2

Texten till genomforandebeslut (EU) 2017/2164 pd islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/37

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 19/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet
[2019/2055]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 om personlig skyddsutrustning och
om upphivande av radets direktiv 89/686/EEG (!) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Genom forordning (EU) 2016/425 upphivdes, med verkan fran och med den 21 april 2018, radets direktiv
89/686/EEG (%), som dr inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet med verkan fran och
med den 21 april 2018.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XXII i bilaga II till EES-avtalet ska dndras pd foljande satt:

1. Foljande punkt ska inforas efter punkt 1 (rddets direktiv 89/686/EEG):

”2. 32016 R 0425: Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 om personlig
skyddsutrustning och om upphivande av radets direktiv 89/686/EEG (EUT L 81, 31.3.2016, s. 51).”

2. Texten i punkt 1 (rddets direktiv 89/686/EEG) ska utgd med verkan fran och med den 21 april 2018.

Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/425 pé islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 81, 31.3.2016, s. 51.
() EGTL 399, 30.12.1989, s. 18.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under férutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 20/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet [2019/2056]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sdrskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och radets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 om éndring av direktiv 2003/41/EG om
verksamhet i och tillsyn over tjanstepensionsinstitut, direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar och andra
forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i overldtbara virdepapper (fondforetag) och direktiv
2011/61/EU om forvaltare av alternativa investeringsfonder nir det géller alltfor stor forlitan pa kreditbetyg () bor
inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Europaparlamentets och radets direktiv 2014/91/EU av den 23 juli 2014 om é4ndring av direktiv 2009/65/EG om
samordning av lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i 6verldtbara vardepap-
per (fondféretag) nir det giller forvaringsinstitutsfunktioner, ersittningspolicy och sanktioner (?), rittat i EUT L 52,
27.2.2016, s. 37, bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Bilaga IX till EES-avtalet bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IX till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande strecksatser ska laggas till i punkt 30 (Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG):

"—32013 L 0014: Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 (EUT L 145, 31.5.2013,
s. 1)

— 32014 L 0091: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/91/EU av den 23 juli 2014 (EUT L 257, 28.8.2014,
s. 186), rattat i EUTL 52, 27.2.2016, s. 37".

2. Foljande anpassningar ska inforas i punkt 30 (Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG):

"f) T artikel 23.4 ska, med avseende pé Eftastaterna, 'den 18 mars 2016’ ersittas med 'dagen for ikrafttradandet av
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 20/2018 av den 9 februari 2018 och 'fore den 18 mars 2018’ ska ersittas
med ‘inom tvd dr frin dagen for ikrafttridandet av gemensamma EES-kommitténs beslut nr 20/2018 av den
9 februari 2018".

() EUTL 145, 31.5.2013, s. 1.
() EUTL 257, 28.8.2014, s. 186.
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g) Artikel 99 ska dndras pd foljande sitt:
i) T punkt 2 ska ’och Eftas overvakningsmyndighet, allt efter omstdndigheterna,” inféras efter ‘Esma’.

ii) i punkt 6 ska, med avseende pd Eftastaterna, 17 september 2014’ ersdttas med 'dagen for ikrafttridandet av
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 20/2018 av den 9 februari 2018".

iii) i punkt 6 ska, med avseende pé Eftastaterna, 'relevant unionsritt’ ersittas med ’relevanta bestimmelser i EES-
avtalet’.”

3. Foljande ska laggas till i punkt 31bb (Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/61/EU):
”, dndrat genom

— 32013 L 0014: Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 om stillande av
finansiell sikerhet (EUT L 145, 31.5.2013, s. 1)".

4. Foljande strecksats ska ldggas till i punkt 31d (Europaparlamentets och radets direktiv 2003/41/EG):

"—32013 L 0014: Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 om stillande av
finansiell sikerhet (EUT L 145, 31.5.2013, s. 1)".

Artikel 2

Texterna till direktiv 2013/14/EU och 2014/91/EU, det sistndimnda rattat i EUT L 52, 27.2.2016, s. 37, pa islandska och
norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*), eller samma dag som gemensamma EES-kommitténs beslut om inférlivande av direktiv 2010/78/EG med
EES-avtalet trader i kraft, om denna dag infaller senare.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Konstitutionella krav finns angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 21/2018
av den 9 februari 2018

om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster), bilaga XII (Fri rorlighet for kapital) och bilaga XXII
(Bolagsriitt) till EES-avtalet [2019/2057]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av en ram for dterhimt-
ning och resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004[25[EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG,
2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och rddets férordningar (EU) nr 1093/2010
och (EU) nr 648/2012 (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Hadnvisningarna i direktiv 2014/59/EU till "moderinstitut inom unionen”, "finansiellt moderholdingféretag inom
unionen” och "blandat finansiellt moderholdingféretag inom unionen” bor med avseende pd EES-avtalet forstds
som hinvisningar till enheter som motsvarar de relevanta definitionerna i direktivet, som ar etablerade i nigot land
som dr avtalsslutande part i EES-avtalet och som inte utgér dotterbolag till andra institut med sdte i ett annat land
som ar avtalsslutande part i EES-avtalet.

(3)  Bilagorna IX, XII och XXII till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IX till EES-avtalet ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande ska ldggas till i punkterna 14 (Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU) och 16¢ (Europaparla-
mentets och radets direktiv 2001/24/EG):

”, dndrat genom

— 32014 L 0059: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014,
5. 190)".

() EUTL 173, 12.6.2014, s. 190.
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2. Foljande ska inforas efter punkt 19a (Europaparlamentets och rddets direktiv 94/19/EG):

"19b. 32014 L 0059: Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av en
ram for dterhdmtning och resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag och om édndring av radets
direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25[EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).

Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:

a)  Utan hinder av bestimmelserna i protokoll 1 ska, sdvida inte annat foreskrivs i avtalet, orden 'medlems-
stat(er)’ 'resolutionsmyndigheter’ och 'behoriga myndigheter, utéver den innebord de har i direktivet,
anses inbegripa Eftastaterna, deras resolutionsmyndigheter respektive deras behoriga myndigheter.

b) Hinvisningarna i direktivet till Europeiska bankmyndighetens befogenheter enligt artikel 19 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 ska, i de fall som avses och i enlighet med punkt
31g i denna bilaga, forstds som hinvisningar till Eftas overvakningsmyndighets befogenheter med av-
seende pd Eftastaterna.

¢) I artikel 2.1.28 ska ’artikel 107.1 i EUF-fordraget’ ersittas med ’artikel 61.1 i EES-avtalet'.

d)  Hanvisningar till 'unionens regler om statligt stod’ enligt definitionen i artikel 2.1.53 ska f6rstds som en
hanvisning till de rambestimmelser om statligt stod som faststalls i del IV kapitel 2 i EES-avtalet,
inklusive relevanta bilagor och protokoll till EES-avtalet, samt, med avseende péd Eftastaterna, relevanta
bestammelser i avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en dvervakningsmyndighet och en domstol.

e) Artiklarna 68.6 och 93 ska inte gilla.

f) I artikel 84.1 och 84.4 samt i artikel 128 forsta stycket ska ‘eller Eftas overvakningsmyndighet, allt efter
omstindigheterna’ inforas efter 'EBA’.

g) [ artikel 94.1 ska, med avseende pé Eftastaterna, 'som avses i artikel 93.1" inte gilla.
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h)  Artikel 97 ska dndras pd foljande sitt:

i) I punkt 1 ska, med avseende pd Eftastaterna, 'som avses i artikel 93.1" inte gilla.

ii) I punkt 4 forsta stycket ska foljande laggas till:

'Det ska inte vara obligatoriskt for behoriga myndigheter och resolutionsmyndigheter i Eftastaterna att
ingd sddana arrangemang for samarbete..

i) I artikel 102.1 ska, med avseende pa Eftastaterna, 31 december 2024’ ersittas med 31 december 2027

j)  Tartikel 130 ska, med avseende pa Eftastaterna, 'frdn och med den 1 januari 2016’ ersittas med 'inom ett
ar efter dagen for ikrafttridandet av gemensamma EES-kommitténs beslut nr 21/2018 av den 9 februari
2018

3. Foljande strecksats ska ldggas till i punkterna 31bc (Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 648/2012) och
31g (Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 1093/2010):

"— 32014 L 0059: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014,
5. 190).

Artikel 2

Foljande strecksats ska ldggas till i punkt 4 (Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/47/EG) i bilaga XII till EES-
avtalet:

"—32014 L 0059: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUTL 173,
12.6.2014, s. 190).”

Artikel 3

Bilaga XXII till EES-avtalet ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande strecksats ska laggas till i punkterna 2 (Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/30/EU), 3 (Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2011/35/EU), 5 (rddets direktiv 82/891/EEG) och 10e (Europaparlamentets och ridets
direktiv 2005/56EG):

"— 32014 L 0059: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014,
5. 190).”
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2. Foljande ska laggas till i punkterna 10d (Europaparlamentets och radets direktiv 2004/25/EG) och 10g (Europapar-
lamentets och radets direktiv 2007/36/EG):

”, andrat genom

— 32014 L 0059: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014,
5. 190).”

Artikel 4

Texten till direktiv 2014/59/EU p4 islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*), eller dagen for ikrafttridandet av gemensamma EES-kommitténs beslut om inférlivande av férordning (EU)
nr 575/2013 och direktiv 2013/36/EU med EES-avtalet, om denna dag infaller senare.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordftrande

(*) Konstitutionella krav finns angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 22/2018
av den 9 februari 2018

om idndring av Dbilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjinster och
informationssamhillet) till EES-avtalet [2019/2058]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och
betrodda tjanster for elektroniska transaktioner pd den inre marknaden och om upphidvande av direktiv
1999/93/EG (') bor inférlivas med EES-avtalet.

(20 Genom forordning (EU) nr 910/2014 upphivdes Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/93/EG (?), som ar
inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(3)  Bilaga XI till EES-avtalet bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 51 (Europaparlamentets och radets direktiv 1999/93/EG) i bilaga XI till EES-avtalet ska ersittas med
foljande:

”32014 R 0910: Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om
elektronisk identifiering och betrodda tjinster for elektroniska transaktioner pd den inre marknaden och om
upphdvande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73)

Bestimmelserna i forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:

a)  Tartikel 14.1 ska ’eller mellan en Eftastat och det berérda tredjelandet eller en internationell organisation’
inforas efter "artikel 218 i EUF-fordraget.

b)  De avtalsslutande parterna ska halla varandra underrittade om férhandlingar om och ingéende av avtal
som avses i artikel 14.1, och pa begiran ska samrdd dga rum inom gemensamma EES-kommittén.

() EUTL 257, 28.8.2014, s. 73.
() EGTL 13, 19.1.2000, s. 12.
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¢)  Nir Europeiska unionen forhandlar om sidana avtal som avses i artikel 14.1, ska den striva efter att
uppnd likabehandling for kvalificerade betrodda tjanster som tillhandahélls av kvalificerade tillhandahéllare
av betrodda tjanster som ér etablerade i Eftastaterna.

d)  Artikel 51 ska, med avseende pa Eftastaterna, dndras pé foljande sitt:

i) T punkt 3 ska 'l juli 2017 ersittas med ’sex manader efter dagen for ikrafttradandet av gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 22/2018 av den 9 februari 2018’

ii) I punkt 4 ska 'frdn och med den 2 juli 2017’ ersittas med sex manader efter dagen for ikrafttradandet
av gemensamma EES-kommitténs beslut nr 22/2018 av den 9 februari 2018’

Artikel 2

Texten till forordning (EU) nr 910/2014 pad islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Konstitutionella krav finns angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 23/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2019/2059]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad av infrastrukturen f6r
alternativa brinslen (1) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XIII till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkt ska inforas efter punkt 5 (har utgétt) i bilaga XIII till EES-avtalet:

"5a. 32014 L 0094: Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbygg-
nad av infrastrukturen for alternativa brinslen (EUT L 307, 28.10.2014, s. 1)

Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:

a)  Med avseende pd Eftastaterna ska 'EUF-fordraget’ i artikel 3.5 ersdttas med 'EES-avtalet'.

b)  Artikel 6 ska inte gilla Island

¢) Detta direktiv ska inte gilla Liechtenstein.”

Artikel 2

Texten till direktiv 2014/94/EU pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 307, 28.10.2014, s. 1.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under férutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Konstitutionella krav finns angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 24/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2019/2060]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), srskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/695 av den 7 april 2017 om bemyndigande f6r medlemsstaterna
att anta vissa undantag i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/68/EG om transport av farligt
gods pd vig, jarnvdg och inre vattenvigar (!) bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XIII till EES-avtalet bor ddrfor 4ndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska liggas till i punkt 13c (Europaparlamentets och radets direktiv 2008/68/EG) i bilaga XIII till EES-
avtalet:

"—32017 D 0695: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/695 av den 7 april 2017 (EUT L 101,
13.4.2017, s. 37)".

Artikel 2

Texten till genomférandebeslut (EU) 2017/695 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

(') EUTL 101, 13.4.2017, s. 37.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 25/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2019/2061]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), srskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/1952 av den 25 oktober 2017 om upphivande av Europa-
parlamentets och rddets forordningar (EG) nr 2888/2000 och (EG) nr 685/2001 samt rddets forordning (EEG)
nr 1101/89 (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Genom forordning (EU) 2017/1952 upphivdes rddets forordning (EEG) nr 1101/89 (%), som ar inforlivad med
EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(3)  Bilaga XIII till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 44 (rddets forordning (EEG) nr 1101/89) i bilaga XIII till EES-avtalet ska utga.

Artikel 2

Texten till férordning (EU) 2017/1952 pd islandska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under férutsattning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

() EUTL 284, 31.10.2017, s. 12.
() EGTL 116, 28.4.1989, s. 25.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
NR26/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XVI (Offentlig upphandling) till EES-avtalet [2019/2062]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/2365 av den 18 december 2017 om éndring av Europaparla-
mentets och radets direktiv 2014/24/EU vad giller de troskelvarden som ska tillimpas vid upphandlingsforfaran-
den (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/2364 av den 18 december 2017 om éndring av Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2014/25/EU vad giller de troskelvirden som ska tillimpas vid upphandlingsforfaran-
den (2 bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens forordning (EU) 2017/2367 av den 18 december 2017 om idndring av Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/81/EG vad giller de troskelvirden som ska tillimpas vid upphandlingsforfaranden (}) bor
inforlivas med EES-avtalet.

(4)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/2366 av den 18 december 2017 om éndring av Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2014/23/EU vad giller de troskelvirden som ska tillimpas vid upphandlingsforfaran-
den (%) bor inforlivas med EES-avtalet.

(5)  Bilaga XVI till EES-avtalet bor dérfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XVI till EES-avtalet ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande strecksats ska laggas till i punkt 2 (Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU):

"—32017 R 2365: Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/2365 av den 18 december 2017 (EUT L 337,
19.12.2017, s. 19)".

2. Foljande strecksats ska liggas till i punkt 4 (Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU):

"—32017 R 2364: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/2364 av den 18 december 2017 (EUT L 337,
19.12.2017, s. 17)".

) EUTL 337, 19.12.2017, s. 19.

(")

() EUTL 337, 19.12.2017, 5. 17.
() EUTL 337, 19.12.2017, s. 22.
(4 EUTL 337, 19.12.2017, s. 21.
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3. Foljande strecksats ska laggas till i punkt 5c (Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EU):

"—32017 R 2367: Kommissionens forordning (EU) 2017/2367 av den 18 december 2017 (EUT L 337, 19.12.2017,
5. 22)".

4. Foljande strecksats ska laggas till i punkt 6f (Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU):

"—32017 R 2366: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/2366 av den 18 december 2017 (EUT L 337,
19.12.2017, s. 21)".

Artikel 2

Texterna till de delegerade férordningarna (EU) 2017/2364, (EU) 2017/2365 och (EU) 2017/2366 samt forordning (EU)
2017/2367 pé islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens tidning, ska vara
giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 27/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet [2019/2063]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sirskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Kommissionens beslut (EU) 2017/1508 av den 28 augusti 2017 om referensdokumentet f6r basta miljélednings-
praxis, indikatorer for sektorspecifik miljoprestanda och riktmarken for resultat i varldsklass for livsmedelsindustrin
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1221/2009 om frivilligt deltagande for organi-
sationer i gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning (Emas) (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XX till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkt ska inforas efter punkt leai (kommissionens forordning (EU) 2017/1505) i bilaga XX till EES-avtalet:

”leaj. 32017 D 1508: Kommissionens beslut (EU) 2017/1508 av den 28 augusti 2017 om referensdokumentet
for basta miljoledningspraxis, indikatorer for sektorspecifik miljoprestanda och riktmiérken for resultat i
vérldsklass for livsmedelsindustrin i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1221/2009 om frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljolednings- och miljorevi-
sionsordning (Emas) (EUT L 223, 30.8.2017, s. 1)".

Artikel 2

Texten till beslut (EU) 2017/1508 pd islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

(') EUTL 223, 30.8.2017, s. 1.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 28/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet [2019/2064]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sdrskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2017/1941 av den 24 oktober 2017 om éndring av bilaga II till Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EG) nr 66/2010 om ett EU-miljomarke (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XX till EES-avtalet bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i punkt 2a (Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 66/2010) i bilaga XX till
EES-avtalet:

"—32017 R 1941: Kommissionens forordning (EU) 2017/1941 av den 24 oktober 2017 (EUTL 275,
25.10.2017, s.9)".

Artikel 2

Texten till férordning (EU) 2017/1941 pa islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

(') EUTL 275, 25.10.2017, s. 9.
(*) Konstitutionella krav finns angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 29/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet [2019/2065]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska svavelhalten i vissa
flytande branslen (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Genom direktiv (EU) 2016/802 upphidvdes ridets direktiv 1999/32/EG (?), som ir inforlivat med EES-avtalet och
foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(3)  Bilaga XX till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 21ad (radets direktiv 1999/32/EG) i bilaga XX till EES-avtalet ska ersittas med foljande:

32016 L 0802: Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska
svavelhalten i vissa flytande branslen (EUT L 132, 21.5.2016, s. 58)”.

Artikel 2

Texten till direktiv (EU) 2016/802 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

() EUTL 132, 21.5.2016, s. 58.
() EGTL 121, 11.5.1999, s. 13.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 30/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet [2019/2066]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/2071 av den 22 september 2016 om andring av Europaparla-
mentets och rddets forordning (EU) 2015/757 vad giller metoderna for Gvervakning av koldioxidutslipp och
reglerna for overvakning av annan relevant information () bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Bilaga XX till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande ska laggas till i punkt 21aw (Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/757) i bilaga XX till EES-
avtalet:

”, dndrad genom

— 32016 R 2071: Kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/2071 av den 22 september 2016
(EUTL 320, 26.11.2016, s. 1).

Artikel 2

Texten till delegerad forordning (EU) 2016/2071 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

() EUTL 320, 26.11.2016, s. 1.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande



12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/61

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 31/2018
av den 9 februari 2018
om indring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet [2019/2067]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sdrskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/792 av den 11 maj 2016 om harmoniserade index for
konsumentpriser och bostadsprisindexet och om upphivande av rddets férordning (EG) nr 2494/95 (') bor infor-
livas med EES-avtalet.

(2)  Genom forordning (EU) 2016/792 upphidvdes ridets forordning (EG) nr 2494/95 (%), som ér inforlivad med EES-
avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(3)  Bilaga XXI till EES-avtalet bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 19a (rddets forordning (EG) nr 2494/95) i bilaga XXI till EES-avtalet ska ersittas med foljande:

732016 R 0792: Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/792 av den 11 maj 2016 om harmo-
niserade index for konsumentpriser och bostadsprisindexet och om upphédvande av rddets foérordning (EG)
nr 2494/95 (EUTL 135, 24.5.2016, s. 11).

Bestimmelserna i férordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpassning:

Denna forordning ska inte galla Liechtenstein.”

Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2016/792 pa islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 135, 24.5.2016, s. 11.
() EGTL 257, 27.10.1995, s. 1.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under férutsattning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 32/2018
av den 9 februari 2018

om indring av protokoll 21 (Om genomforandet av konkurrensregler tillimpliga pad foretag) till
EES-avtalet [2019/2068]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens férordning (EU) 2015/1348 av den 3 augusti 2015 om dndring av forordning (EG) nr 773/2004
om kommissionens forfaranden enligt artiklarna 81 och 82 i EG-fordraget (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Protokoll 21 till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i punkt 4 (kommissionens férordning (EG) nr 773/2004) i artikel 3 till protokoll 21 till
EES-avtalet:

”—32015 R 1348: Kommissionens forordning (EU) 2015/1348 av den 3 augusti 2015 (EUT L 208, 5.8.2015,
5. 3)".

Artikel 2

Texten till férordning (EU) 2015/1348 pd islandska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (*).

() EUTL 208, 5.8.2015, s. 3.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 33/2018
av den 9 februari 2018

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan av de
fyra friheterna [2019/2069]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artiklarna 86
och 98, och

av foljande skal:

(1)  Enligt gemensamma EES-kommitténs beslut nr 157/2014 av den 9 juli 2014 (') ska samarbetet mellan de avtals-
slutande parterna i EES-avtalet dven omfatta deltagande i telekommunikationsdelen av Fonden for ett samman-
lankat Europa, vilken inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1316/2013 (3).

(2)  Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor utvidgas till att dven omfatta Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2017/1953 av den 25 oktober 2017 om dndring av forordningarna (EU)
nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014 vad giller frimjande av internetuppkoppling i lokala samhallen ().

(3)  Protokoll 31 till EES-avtalet bor darfor dndras si att detta utvidgade samarbete kan 4ga rum frn och med den
1 januari 2018.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande ska laggas till i den trettonde strecksatsen (Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1316/2013) och i
den fjortonde strecksatsen (Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 283/2014) i artikel 2.5 i protokoll 31 till
EES-avtalet:

”, andrad genom

— 32017 R 1953: Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1953 av den 25 oktober 2017
(EUTL 286, 1.11.2017, s. 1)".

() EUTL 15, 22.1.2015, s. 85.
() EUTL 348, 20.12.2013, s. 129.
() EUTL 286, 1.11.2017, s. 1.
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter den sista anmilan enligt artikel 103.1 i EES-avtalet (¥).
Det ska tillimpas fran och med den 1 januari 2018.

Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordforande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 34/2018
av den 9 februari 2018

om indring av protokoll 47 (Om avskaffande av tekniska handelshinder for vin) till EES-avtalet
[2019/2070]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/1961 av den 2 augusti 2017 om 4ndring av forordning (EG)
nr 606/2009 vad giller vissa oenologiska metoder (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Detta beslut avser lagstiftning om vin. Enligt sjunde stycket i inledningen till protokoll 47 till EES-avtalet ska
lagstiftning om vin inte gilla Liechtenstein si linge det landet omfattas av tillimpningen av avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bor
darfor inte gilla Liechtenstein.

(3)  Protokoll 47 till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats ska laggas till i punkt 10 (kommissionens férordning (EG) nr 606/2009) i bilaga 1 till protokoll 47 till
EES-avtalet:

"— 32017 R 1961: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1961 av den 2 augusti 2017
(EUTL 279, 28.10.2017, s. 25)".

Artikel 2

Texten till delegerad férordning (EU) 2017/1961 pa islindska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

() EUTL 279, 28.10.2017, s. 25.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 10 februari 2018, under férutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet
har gjorts (¥).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2018.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Claude MAERTEN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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